இருச்சிற்றம்பலம்‌, 


வரலாறு, தேவாரத்திருப்பதிகம்‌ 
முதலியன 


திருக்ஃயிலாய பரம்பரை த்‌ இருவாவடுதுறை அதினத்த 
இருபதாவது குருமகாசச்நிசானம்‌ 
ஸ்ரீலஸ்ரீ அம்பலவாண தேசிக சுவாமிகள்‌ 
விரு கியாண்டு ஆவணித்திங்கள்‌ ௨௯ ஆம்‌ கான்‌ 
வழிபாட்டிற்கு எழுர்தருனியதசன்‌ நினைவாக வெளிவருவன 


அருகாக சளித்‌ ஆனை ஸ்ரீலஸ்ரீ அம்பலவாண தேசிக 
கரந்தைப்‌ புலவர்‌ கல்லூரி விரிவுசையாளர்‌ 
இரு ந. இராமநாதன்‌ அவர்களால்‌ 
பதிப்பிக்கப்‌ பெற்றன. 


தீருவாவடுதுறை ஆதீனம்‌ தீருவாவடுதுறை. 
தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லா. 
்‌ 1950 


e 
சிவமயம்‌, 
இரு? றம்பலம்‌, 
ஸ்ரீ மெய்கண்டதேவர்‌ துதி, 

பண்டைமறை வண்டரற்றப்‌ பசுக்தேன்‌ ஞானம்‌ 

பரிக்தொழுகச்‌ இவகந்தம்‌ பரக்து Burn 
கண்டவிரு தயகமல முகைக ளெல்லாங்‌ 

கண்டி றப்பக்‌ கரசிணிமேல்‌ aéreo mo கதிரேசன்‌ 
விண்டமலர்ப்‌ பொழில்புடைசூழ்‌ வெண்ணை மேவும்‌ 

மெய்கண்ட தேவன மிகு சைவ நரதன 


புண்டரிக மலர்தாழச்‌ சிரத்தே வாழும்‌ 
பொற்பாத மெப்பேரதும்‌ போற்றல்‌ செய்வாம்‌, 


குருமரபு வாழ்த்து. 

கயிலாய பரம்பரையிற்‌ சிவஞான பேசதகெறி 
காட்டும்‌ வெண்ணை 

பயில்வரய்மை மெய்கண்டான்‌ சக்ததிக்கோர்‌ 
மெய்ஞ்ஞான பானு வாகிக்‌ 

குயிலாரும்‌ பொழிற்றிருவர வடுதுறைவாழ்‌ 
குருகமச்சி வாய தேவன்‌ 

'சயில தி மாபுடையோன்‌ றிருமரபு நீடூழி 
தழைக மாதே. 


. திருக்கைலாய்‌' பரம்பரைத்‌. திருவாவடுதுறை யாத 
னத்த ௨௰ ஆவதூபட்டத்தில்‌ எழுந்தருனி ஞானச்‌ செங்‌ 
கோல்‌ செலுத்தும்‌ ஸ்ரீலஸ்ரீ அம்பலவாண தேசிக பரமாச்‌ 
சாரிய சுவாமிகள்‌ i இம்மை மறுமைச்‌ செல்வங்‌ 
களைப்‌ பெற்று இனிதுவாமும்‌ பொருட்டுச்‌ செய்து வரும்‌ 
பல அருட்‌ செயல்களையும்‌ நம்‌ நாடு நன்கறிந்ததே யாகும்‌, 


இப்பொழுது ஈம்‌ காடு இருக்கும்‌ நிலையை நோக்கித்‌ தெய்வ 
வுணர்ச்சியும்‌ மக்கள்‌ நல்வாழ்வுக்காய ஏனைய நல்‌ 
லுணர்ச்சிகஷம்‌ பல்வகையானும்‌ வளரவேண்டு மென்று 
திருவுளங்கொண்டு, அது நிறைவேறுதற்கு, ஊர்தோறுஞ்‌ 
சென்று பலதிறப்பட்ட மக்களோடு பயில வேண்டுவது 
விரும்பப்படுவ தொன்றெனக்‌ கண்டு பல திருப்பதி 
களையும்‌ வழிபடும்‌ பண்டைய முறையைக்‌ கையாளத்‌ 
திருவுள்ளங்‌ கொண்டுள்ளார்கள்‌. 


குருமகா சந்நிதான மவர்கள்‌ திருவுள்ளப்படி விரு தி 
அண்டு ஆவணி 22 ஆம்‌ நாள்‌ வியாழக்‌ கிழமை. திருவா 
வடுதுறையி னின்றும்‌ புறப்பட்டு இடையிலுள்ள பல 
திருப்பதிகளையுங்‌ கண்டு வணங்க, புரட்டாசி முதல்‌ நாள்‌ 
| ஞாயிற்றுக்கிழமை திருவானைக்காவிற்கு எழுந்தருளத்‌ இரு 
௮வுள்ளங்‌ கொண்டுள்ளார்கள்‌. பின்னர்‌ பாண்டி நாட்டுத்‌ 
திருப்பதிக ளெல்லாங்‌ கண்டும்‌ வணங்கியும்‌ திருமடங்‌ 
களைக்‌. கண்காணித்தும்‌ வரத்‌ திருவுள்ளங்‌ கொண்டுள்‌ 
ளார்கள்‌. அட்‌ நிகழ்ச்சிக்‌ குறிப்புகள்‌ பின்னர்‌ வெளி 
வரும்‌. 


ஸ்ரீலஸ்ரீ மகாசந்நிதானம்‌ அவர்கள்‌ வழியில்‌ வழிபடும்‌ 
இருப்பதிகளின்‌ வரலாறுகளையும்‌ அவற்றிற்‌ குரிய திருப்‌ 
பதிகங்களையும்‌ எல்லோரும்‌ அறியும்‌ முறையில்‌ அச்சிட்டு 
வழங்ஃவேண்டு மென்று கட்டனையீட்டபடி இத்‌ திருப்‌ 
பதியைக்‌ கண்டு வணங்கும்‌ நினைவாக இந்‌ நூல்‌ வெளி 
வருகிறது. இவ்‌ வரலாறுகளையும்‌ திருப்பதிகங்கட்குக்‌ குறிப்‌ 
புகளையும்‌ எழுதித்‌ தொகுத்த கரந்தையிலுள்ள எங்கள்‌ 
கல்லூரி ஆசிரியர்கள்‌ தொண்டும்‌ மிகச்‌ சுருங்கிய காலத்‌ 
இல்‌ அச்சிட்டுக்‌ கொடுத்த கூட்டுறவுப்‌ பதிப்பகத்தாரது 
ஓத்துழைப்பும்‌ பெரிதும்‌ பாராட்டத்‌ டல 


ஸ்ரீ நமசிவாய er mores வாழ்க... 


திருப்பழனம்‌ ஒடுக்கம்‌ சுப்புக்குட்டித்‌ Aid 
S868, ஆவணி, ௨௧ 


e 
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திருப்பழனம்‌, 


இது இருவையாற்று சப்தஸ்தானத்‌ தலங்களுள்‌ 
ஒன்றாகும்‌. திருவையாற்றிலிருந்து கும்பகோணத்‌ 
திற்குச்‌ செல்லும்‌ பெருவழியின்‌ மருங்கே இரண்டு 
கல்‌ தொலைவில்‌ உள்ளது. இங்ஙனம்‌ காவிரியின்‌ 
வடகரையில்‌ அமைந்த இத்தலத்தை அப்பரும்‌, 
இருஞ்ரன சம்பந்தரும்‌ முறையே. ஐந்து பதிகங்களும்‌, 
ஒருபதிகமும்‌ ஆக ஆறு பதிகங்கள்‌ பாடியுள்ளனர்‌. 
இறைவனின்‌ பெயர்‌ ஆயத்சகாயர்‌. இறைவியின்‌ 
பெயர்‌ பெரியநாயகி. 


சென்னை அரசியலார்‌ தொகுத்து வெளியிட்டுள்ள 
”ழ்காட்டுத்‌ தமிழ்க்‌ கல்‌ வெட்டுக்களின்‌ பட்டியற்‌ 
படிக்‌ E ps காணும்‌ குறிப்புக்கள்‌ அறியப்படுகின்றன. 
“Qs ஊரின்‌ பெயர்‌ திருப்பயணம்‌, இறை 
வன்‌ பெயர்‌ ஆபத்ஸகாயர்‌. அம்மன்‌ பெயர்‌ பிருகன்‌ 
Qua. இவ்வூர்க்‌ கோவிலில்‌ 93 முதலாகக்கொண்டு 
116 இறுதியாகவுடைய 23 சாசனங்கள்‌ காணப்படு 
கின்றன. 1 முதல்‌ 92 வரையிலுமுள்ள எண்கட்‌ 
குரித்தானடிகல்‌ வெட்டுக்கள்‌ எவ்வூரைப்பற்றியன 
என்பதை மேற்காட்டியவைகளைக்‌ கொண்டு அறிய 
முடியவில்லை. இக்‌ கோவீலிற்‌ காணப்படும்‌ கல்‌ 
வெட்டுக்கள்‌ ஒருவரால்‌ கொடுக்கப்பெற்றன அல்ல. 
பல திறப்பட்ட சேர, சோழ, பாண்டிய மன்னர்‌ 
களால்‌ கொடுக்கப்பட்டவை யென்பதும்‌ புனா. 
Bog. 


இவ்வூரின்‌ பெயரைத்‌ திருப்பயணம்‌ என்று கூறு 
வது பொருந்தாது. திருப்பழனம்‌ என்றே .மேற்‌ 
குறிக்கப்பட்ட சமயகுரவர்‌ இருவராலும்‌, வழங்கப்‌ 
படுகிறது. உண்மை இங்ஙனமிருக்க இப்பெயர்‌ எவ்‌ 
வாறு வந்தது? இதற்கு வீடை காண்டல்‌ எளிது. 
தமிழின்‌ சிறப்பெழுத்தாகிய மகரத்தைப்‌ பலர்‌ சரிவர 
உச்சரிப்பதில்லை.'' 'அர்கிலையினர்‌ பழன மென்பதைப்‌ 
பயண மென்றனர்‌. அவ்வழக்கையே அடிப்படை 
யாகக்கொண்டு கல்லில்‌ வெட்டியவரும்‌ திருப்பயண 
மென்றே ஓராது வரைந்து போயினர்‌. இப்பெயரை 
முதலாகக்கொண்ட வடமொழிப்புராண முளதாகவும்‌ 
ADENT DD.  எங்ஙகனமாயினும்‌ இப்பெயர்‌ 
பிழையுடைத்தென்பது வெள்ளிடையுள்ள விலங்கலே 
யாகும்‌. : yeh பொதும்பர்‌ சூழ்ந்த காவிரியாற்றின்‌ 
மக்கத்திலுள்ள இவ்வூருக்குப்‌ பழனம்‌ என்ற பெயரை 
முன்னோர்‌ வைத்தது மிகவும்‌ பொருத்தமாகும்‌. கன்ன 
லும்‌ செந்நெலும்‌: பின்னிக்கிடக்கும்‌ வயல்‌ சூழ்ந்த 
ஊராகலின்‌: பழனமெனப்பட்டது. பயணமாகச்‌ 
சென்று காணவேண்டிய அருமையுடைய ஊரல்ல, 
இருவையாற்றிலிருந்து ழக்கு கேக்கப்‌ புறப்பட்டுக்‌ 
காவிரியின்‌. பாதாளக்‌ காலின்‌ சிலம்பொலியையும்‌, 
ஆங்கே வண்டுகள்‌ பூவிரியப்பாடும்‌ புதிய திருப்பாட்‌ 
டையும்‌ கேட்டுக்கொண்டே. சென்றால்‌ எந்கிலையின 


ரும்‌. எளிதின்‌: அடையும்‌ இயல்புடையது அவ்வூராகும்‌, 


Aen 


nn இத்தலத்திற்கு வடக்கே அப்பூதியடிகள்‌ வாழ்ந்த 
திங்களூர்‌ என்னும்‌ வைப்புத்தல முள்ளது. அப்பூதி 
யடிகளுடன்‌ திருநாவுக்கரசர்‌ வ்வூரில்‌ தங்கியிருந்‌ 


Gr. அப்பூதியடிகளின்‌ மூத்த மகன்‌ இலை கொய்‌ 
யும்போ து. வீடந்‌ தீண்டியதால்‌ இறவாது, நாவுக்கர 
சின்‌ அருள்‌ வாக்கால்‌ பிழைத்தமை கண்டும்‌, அப்பூதி 
படிகள்‌ வருத்தமுடையவராயிருந்தனர்‌. அப்போது 


உ 
திருச்சிற்தம்பலம்‌. 

திருப்பழனம்‌ | பதிகம்‌ ௬௪ 
பண்‌ - தக்கேசி 


திருஞானசம்பந்தர்‌ 


வேதமேரதி வெண்‌ ஹூல்‌ பூண்டு வெள்ளையெருதேறிப்‌ 
பூதஞ்சூழப்‌ பெொலியவருவார்‌ புலியி னுரிகேரலார்‌ 
நாதாவெனவு கக்காவெனவு கம்பா வெனகின்று 
ur சக்தொழுவார்‌ urasSruurt பழன ககராமே, க 
நரதாவெனவும்‌, இக்கா௫ிய ஆடைகளை யுடையாய்‌ எனவும்‌, 
ஈம்பாவெனவும்‌ நின்று பாதம்‌ தொழும்‌ ௮டியவருடைய பாவம்‌ 
இர்ப்பவரும்‌, இருப்ப பன ஈகரையிடமாக வுடையவருமான புலி 
dar உரித்தெடுக்கப்‌ பெற்ற தோல ஆடையாக வுடைய 
வர்‌, வேசமோதியும்‌ வெண்ணூல்‌ பூண்டும்‌ வெள்ளையெரு தேறிப்‌ 
பூதஞ்‌ சூழப்‌ பொலிய வருவார்‌ எனக்கூட்டி முடிக்க. 
நக்கா-இகம்பரா, அல்லது முப்புரமழியச்‌ சிசித்தவரே என்‌ 
அம்‌ கூறலாம்‌, ஈம்பாவென நின்று-சண்டு உம்மை விகாரத்தால்‌ 
தொக்கது. 
கண்மேற்கண்ணுஞ்‌ சடைமேற்பிறையு முடையார்‌ 
கரைப்‌ 
புண்ணாறுதிர மெதிரரறோடப்‌ பொனறப்‌ புறச்தாளால்‌ 
எண்ணாதுதைத்த வெக்தைபெருமா னிமவான்‌ 
மகளேோரடும்‌ 
பண்ணார்‌ கனிவண்‌ டறைபூஞ்‌ சோலைப்‌ பழன ககராரே, ௨ 
இமவான்‌ மகளோடும்‌ இசை தூதன்மை பொருக்‌ திய கணிப்பு 
மிக்க வண்டுகள்‌ ஒலிக்கும்‌ பூக்களையுடைய சோலை சூழ்ந்த இருப்‌ 
பழன ஈகசை யிடமாகவுடைய இறைவன்‌ தம்முடைய இயல்பான 
இரண்டு கண்களின்‌ மேலும்‌ நெற்றிக்‌ கண்ணாகிய கண்ணையும்‌, 
சடையின்‌ மேல்‌ இளம்பிறைச்‌ சர்‌திரனையும்‌ உடையவர்‌. அவர்‌ 
இயமனைப்‌ புண்ணினின்‌ மும்‌ தோன்றிய உதிசமானது எதிரில்‌ 
ஆறாக வோடுதலான்‌ அவன்‌ இறக்க ச்‌ தன்னுடைய தாளின்‌ புறத்‌ 
தால்‌.மனதிற்பெரிதாக எண்ணாமல்‌ இலேசாக எண்ணியுதை த்த 
எக்தையும்‌ பெருமானுமா வர்‌, Bud 
yA இரம்‌-புண்ணினின்‌ மும்‌ தோன்றிய குருதி. 
5 


வீளைக்குரனும்‌ விளிசங்கெரலியும்‌ விழவின்‌ KR 
னொலிமயரவர 
மூளைத்தலைகொண் டடியரரேத்தப்‌ பொடியா 
மதிளெய்தசச்‌ 
ஈளை ப்படு௪ விலையார்தெங்கிற்‌ குலையார்‌ வாழையின்‌ 
பரளைக்கமுகின பழம்வீழ்‌ சோலைப்‌ பழன நகராரே. ௬ 


ஒலியோவாத: அடியாரே sss தலையை மசலையாகக்கொண்டு 
மதிளெய்தார்‌ என்க. படுகையில்‌ உள்ள குலையசர்‌ தெகஇலும்‌ 
Saunt வாழையிலும்‌ பாளைக்‌ கமுகின்‌ பழம்‌ லீழ்சோலை 
யென மாற்றுக. 


வீளைச்குரல்‌ - உழ்க்கையொலி, சளைப்படுஇல்‌ - ஈாச்தால்‌ 
ரெதிழ்ர்‌த மண்ணையுடைய படுகை. 


ஒலியோவா- ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. 


பெரய்யாமொழியசர்‌ முறையாலேத்திப்‌ புகழ்வார்‌ 
திருமேணி 

செய்யார்கரிய மிடற்றார்வெண்‌ ணூல்‌ சேர்க்தவகலத்தசச்‌ 
சையரடலினார்‌ புனலரன UNG சடைமேற்‌ பிறையோடும 
பையரடரவ முடனேவைத்தாச்‌ பழன நகராரே, or 

கையசடலினாரும்‌, பழனாஈகசாருமாகய பொய்யாமொழி 
யாரால்‌ புகழப்படுவார்‌ Rats மேனியை யுடையவச்‌. கசியமிடற்‌ 
றையுடையவர்‌ வெண்ணூல்‌ சேர்ந்த மார்பையுடையவராவர்‌. கை 
யாடல்‌-ஒழுக்கம்‌ கிலைபெற ஆடும்‌ ஆட்டம்‌. 

 நீலமணிமிடற்றான்‌, கைஞ்ஞின்ற வாடல்‌ கண்டாற்‌ பின்‌ 
னைக்‌ கண்‌ கொண்டு காண்ப Gate’ என்பதும்‌ நோக்குக, 


மஞ்சே ங்கூயர முடையரன்‌ மலையை 
> மாறாயெடுத்தரன றோள 
அஞ்சோடஞ்சும்‌ ஆறுகான்கு மடர ஆன்‌ மினாச்‌ 
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வேய்முத்தோக்க விரைமுன்பரக்கும்‌ வேணுபு 

சச் தன்னுள்‌ 
ஈாவுய்த்தனைய திறலான மிக்க ஞானசம்‌ பக்தன்‌ 
பேசற்கிணிய பாடல்பயிலும்‌ பெருமான்‌ பழன ததை 
வரயிற்பொலிச்த மாபைத்தும்‌ வல்லார்‌ ar, மக 


வேயானது மிகவும்‌ ஒங்‌இ antes, சேதிர்தவின்‌, வெடிச்‌ 
அச்‌ சிச்திய முத்துக்கள்‌ விசைவாக முன்னே விழுர்து ri 
இடக்கும்‌ வேணுபுரம்‌, ஊர்‌ வேணுபுமமாதவின்‌ வேய்முத்தை 
அங்கனம்‌ பரப்பியதென்று கூறினர்‌. வேணுபுசம்‌.8ர்காழி 


காவுய்த்சனைய, திதலென்பஅ - கரைத்‌ தடையின்றிச்‌ 
செலுத்துதலான்‌ வச்ச அப்படி ப்பட்ட திறன்‌. என்பது கருத்த. 
செல்வம்‌ முதலியவைகளைச்‌ : செலறுச்துதலான்‌ வரும்‌ புகழ 
விட, சாவைச்‌ செலுத்‌ ததலான்வரும்‌ _ புகழ்‌ மிக்க grader 
௮ங்கனம்‌ கூறினர்‌. ' 


“ தர௩ல மென்னும்‌ மலனுடைமை அசலம்‌ 


யாமலத்‌ PS GO. மனது? என்னும்‌ 5 
இருவள்ளுவர்‌ வாக்கும்‌ கினைவு arp பற்று. 


a > 
; : திருச்சிற்றம்பலம்‌. 
திருப்பழனம்‌ பதிகம்‌ ௬௨ 
பண - பழக்தக்க ராகம்‌, 


இருநாவுக்கரசர்‌ 


சொன்மாலை பயில்ன்ற குயிலினங்காள்‌ சொல்லீரே. 
பன்மாலை வரிவண்டு பண்மிழற்றும்‌ பழனத்தான 
முன்மாலை ஈகுதிங்கள முகிழ்விளங்கு. முடிச்சென்னிப்‌ 
பெசன் மாலை மார்பனென்‌ Y BBO Ap oor டிகழ்வானோ, ௧ 


"இப்பாட்டும்‌ பின்னுள்ள இதனைச்‌ சேர்ச்த ஒன்ப பாட்டும்‌ 
solar கூற்று ஆகும்‌. சவபெருமான்மேற்‌ காதல்‌ கொண்ட 
தீலைவி, தன்‌ கிலே கண்டு இறைவனாய தலைவன்‌ அருள மல்‌ 
இருக்க, ஆசைமீக கூர்தலான்‌ பொழிலையும்‌, -புன்ளையும்‌ பிற 
வற்றையும்‌ நோக்இ வினித்‌ அப்‌ புலம்புவதாக இச்செய்யுள்‌ செய்‌ 
யப்பட்டுள்ன ௫. கணவனும்‌ மனைவியும்‌ போல அன்புடன்‌ ரெருவ்‌ 
இப்‌ பழகும்‌ கூட்டம்‌, உலக தீதில்‌ வழங்கும்‌ மற்றைய உறவமுறைக்‌ 
இல்லைவாதவின்‌, அடியவர்‌ தங்களைப்‌ பெண்ணாகவும்‌, இறைவனைச்‌ 
திலைவ்னாகவும்‌ வைச்‌ அப்‌ பாடித்‌ தங்களின்‌ அன்‌௯பப்‌ AOS 
தோடு, மற்றவர்களையும்‌ ௮ங்கனம்‌ ஈடுபடச்‌ செய்தல்‌ மரபு. 

சொன்மாலை- சொற்களின்‌ வசிசை-அதாவ அ பாட்டு. பன்‌ 
மாலை வரிவண்டு-பல தன்மைகளை யுடைய £ற்றுக்கள்‌ பொருச்திய 
வண்டுகள்‌. இங்கள்‌ மு௫ழ்‌ விளங்கும்‌ சென்னி-இங்களாகிய 
மொட்டு விளக்கும்‌ உச்சி யென்க. பு தி௫லம்‌-தலைவியின்‌ இளமை 
யால்‌ ஏய்ச்த மற்றவரால்‌ துகசப்படாத புதிய con. 


5 gata யோம்பிய வாய்நலம்‌, என்னை கொண்டான்‌ '? 
என்‌ த கருத்தையும்‌ ரோக்குக. 


கண்டகறங்காள்‌ முண்டகங்கான்‌ OED FST 
மெய்தல்கரன்‌ 
பணடர்ங்க Gal germ பாட்டோவரப்‌ பழனத தரன்‌ 
4 


10 


ee ee oe இ பட ட ஆலய 


வண்டுலசக்‌ தடம்‌ மூழ்கி ம்ற்றவனென EEE 
கொண்டகாள கசனறிவான்‌ குறிக்கொளளர 


தொழிவசனோ. உ 


கண்டகம்‌-நீர்முள்ளி, கைதை-தரழை, பண்டசங்கேேடம்‌- 
பாண்டசம்கமென்பத வெபெருமான்‌ முப்புரங்களையும்‌ ASS 
அவர்கள்‌ வெர்து Sess நீற்றை அள்ளிச்‌ தன்மேற்‌ பூசிக்‌. 
கொண்டு ஆடும்‌ கூத்து. பாண்டாங்கமென்பது vem om «Que 
விகாசமாயிற்று. தானறிவான்‌ என்பத களவீன்கண்‌ யாகுயில்‌. 
லாது தானே aig தன்‌ நலத்தை யுண்டான்‌ என்‌ இபத. “wre 
மில்லைத்‌ தானே swam” என்ற அடியின்‌ கருத்தும்‌ ஈண்டு 
கினைவு கூரற்பாற்று, 


மனைக்காஞ்சி யிளஙகுருகே மறக்தாயேர மதமுகத்த 
பனைக்கைம்மச வுரிபோர்தீதசன்‌ பலர்பாடும்‌ 
பழனத்தசன்‌ 
நினைக்னெ ற கினைப்பெல்லாம்‌ உரையரயேர 
கிகழவண்டே 
சுனைக்குவளை மலர்க்கண்ணாள சொழற்றுதரய்ச்‌ 


சோச்வாளேச, m 


மனைக்காஞ்சி-மனையிடத் அள்ள காஞ்சிமரம்‌, Dori Dar p 
தினைப்பு- அவனைப்பற்றி யானினைக்ன்‌ ற எண்ணம்‌, கிகழ்வண்டு- 
இக்கு மங்கும்‌ பறந்து செல்லும்‌ வண்டு. சுனையிடத்து மலர்ச்‌ 
தள்ள குவளை மலராகிய கண்ணை யுடையவனாம்‌ தலைவி, as 
சென்ற தோழியின்‌ சொல்லை எதிர்ரோகடிச்‌ சேசச்ச்‌இருப்‌ 
பாளோ ! இரான்‌ என்பது கருத்து. பிசிந்திருப்பாருக்கு ஒரு 
sn des பல வூழிகளாகத்‌ தோற்றுமாகவின்‌ Dane கூறி 
னன்‌. தன்னைப்‌ பிறள்போற்‌ கூறியது. 


புஇியையரய்‌ இனியையாம்‌ பூந்தென்றால்‌ புறங்காடு 
பதியரவ இதுவென்று பலர்பாடும்‌ பழனத்தான்‌ 


11 


y 


மதியாதார்‌ வேள்விதனை மதித்திட்ட மதிகங்கை 
விதியாளன்‌ என்னுயிர்மேல்‌ விளையாடல்‌ விடுத்தானே ! 
புறங்காடாயெ இதனையே பதியாகக்‌ கொண்டுள்ளா 
னென்று பலரும்‌ பாடும்‌ இருப்பழனத்துள்ளவன்‌ என மாற்றுக. 
மதியாதார்‌ வேள்வீ-தக்கன்‌ வேள்வி. மதித்திட்ட விதியாளன்‌- 
„AP BCU விதியை grua. மதிகங்கை விதியாளன்‌-ம£ யை 
யும்‌ கங்கையையும்‌ கிதித்தலை யாள்பவன்‌, தென்றால்‌ ! என்னுவி 
சொடு கலர்து விளையரடுதலை விடுத்சானோ. 


மண்பொருக்தி வாழ்பவர்க்கும்‌ மரதிர்த்த வேதியர்க்கும்‌ 
விண்பொருக்து தேவர்க்கும்‌ வீிடுபேரய நின்றானைப்‌ 

பண்பொருக்த இசைபாடும்‌ பழனஞ்சேர்‌ அப்பனையென்‌ 
கண்பொருக்தும்‌ போதத்தும்‌ கைவிடகான்‌ கடவேனே. 
மாதிர்த்த வேதியர்‌-மிக்க தூய்ம்மை பொருர்திய வேச வழி 
நிற்பார்‌, கண்பொருர்‌ அம்போதத் அம்‌ கைவிட சான்‌ கடவேனோ 
அக்கும்பொழுஅம்‌ கைவிடேனென்‌ அம்‌, இறர் சாலும்‌ கைவீடே 


- னென்னும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. “இம்மை மாறி மறுமை 
- யுததினும்‌ நீயாயெ செங்கணவனை, யானாகியர்‌ நின்‌ செஞ்சு ரேர்‌ 


yet” என்பதும்‌ கேரக்குச. 


பெசல்கோத மால்கடலிற்‌ புறம்புறம்போய்‌ Dor sm 
செங்கால்வெண்‌ மடகசசசய்‌ செயற்படுவ தறியேனகசன்‌ 
அங்கோல வளைகவர்ந்தரன்‌ அணிபொழில்சூழ்‌ 

tine பழனத்தரன்‌ 
தங்கோல கறுக்கொன்றைத்‌ தாரருளா தொழிவசனே. 

மிக்க ஒலியுடைய பெரிய கடலுக்குப்‌ பர்க)்தும்‌ கடலுக்கு 
அப்புறத்து சென்று இரைதேடும்‌ சாராய்‌ என்பது கருத்த. 
செயற்படுவத.றியேன - செய்யப்படுவதை யறியேன்‌. ௮ங்கோல 
வளை-அழஇ௰ இரண்ட வளையல்‌. அருளா சொழிவானோ-கொடுச்‌ 
தருளானோ என்பது கருத்து. 


துணையா முயங்ப்போய்த்‌ அறைசேரும்‌ மடகரராய்‌ 
பணையார வாரத்தான்‌ பாட்டோவாப்‌ பழனத்தான்‌ 
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கணையார இருவிசும்பிற்‌ சடியாணம்‌ பொடிசெய்த 
இணையார மார்பனென்‌ எழில்கலமுண்‌ டிகழவரனே. எ 


தணையாச முயங்‌-பெடையானது மூழ்ச்சியான்‌ கிதை 
வடையத தழுவி. பணையாரவராரம்‌-இசைக்‌ கருவிகளின்‌ ஒருயித 
தெழுச்த வொலி. கணை பொருந்தியதால்‌, பெரிய ஆகரயத் து 
இயங்கும்‌ கர வலையுடைய அரணச்தைப்‌ பொடி செய்த என்பது 
கருத்து. E 

“கூடினர்‌ புரிர்து குணனுணப்‌ பட்டோர்‌, குடினரிட்ட 
பூவோ ரன்ன '? ராகவின்‌ தலைவி *! எழில்‌ ஈலமுண்‌ டிகழ்வானோ'' 
என்றாள்‌. ae 
கூவைவாய்‌ மணிவரன்‌ றிக்‌ கொழித்தோடும்‌ காவிரிப்பூம்‌ 
பாவைவாய்‌ முத்திலங்கப்‌ பாய்ந்தாடும்‌ பழனத்தரன்‌ 
கோவைவரய்‌ மலைமகள்‌ கோன்‌ கொல்லேற்றின்‌ 

கொடியாடைப்‌ 

பூவைகரன்‌ மழலைகாள்‌ போகாத பெொழுதுளதே, ௮ 


கூவையரம்‌ மணிவரன்‌ நி-நிலத்தி னடியிலுள்ள மணிகளை 
அடித்துக்கொண்டு, ஐ சாரியை காவிசிப்‌ பூம்பாவை-கரவிசியா @us 
கங்கை, வாம்‌ முத்திலங்கப்‌ பாய்ச்தாதெலாவஅ மூழ்வுடன்‌ 
சிரித்துக்கொண்டு நீராதெல்‌, கே ரவைவாய்‌-கொளவ்வைப்‌ பழம்‌ 
போன்‌ த வாய்‌. 


புள்ளிமான்‌ பெரறியரவம்‌ புள்ஷயர்த்தான்‌ மணிகாகப்‌ 
பள்ளியரன்‌ தொழுதேத்த AIDA ற பழனச்தசன்‌ 
உளளுவரர்‌ வினைஇச்க்கும்‌ என்றுரைப்ப ருலசெல்லாம்‌ 
கள்ளியேன்‌ நரணிவற்கெ சனவளையுங்‌ சடவேனோ, ௯ 


புள்ளிமானையும்‌ பொறி யரவத்சைய முடைய பழனச்சான்‌, 
புள்ளுயர்த்தவனும்‌ மணிகளையுடைய நரகத்தைப்‌ பள்னியாக 
யுடையவனுமாகய திருமால்‌ தொழுதேத்த இருக்கன்‌ 2 பழனத்‌ 
தான்‌ என மாற்றுக. உள்ளுவார்‌ வினை தி்ப்பவனென்‌ past 
உரைக்கின்‌ தனர்‌. யானுள்ளியதை அருனாததோடு அவருக்காக 
என்னுடைய இரண்ட வளை யலையும்‌ இழப்பேனோ என்‌ தபடி. 
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ES 


e 
: BEER தம்பலம்‌, 
இருப்பழுனம்‌ பதிகம்‌ ௩௭ 


இருகேரிசை 
திருநாவுக்கரசர்‌ 


MO he ee 


ஆடினா செொசருவர்‌ போலு மலர்கமழ குழலினாளைக்‌ 
கூடினா ரொருவர்‌ போலும்‌ குளிர்புனல்‌ வளைந்த திங்கள 
சூடினா சொருவர்பேசலுக்‌ suba மறைகணான்கும்‌ 
பாடினா சொருவர்போலும்‌ பழனத்தெம்‌ பரமனாரே. 

அலர்கமழ்குழல்‌-பூவால்‌ மணம்‌ கமமுன்‌ உ கூச்தல்‌. குளிர்‌ 
புனல்‌-கங்கை. 


போவதேசர்‌ மெறியுமானார்‌ புரிசடைப்‌ புகிதனாச்கான்‌ 
வேவதோர்‌ வினையிற்பட்டு வெம்மைதான விடவுங்‌ 
கில்லேன்‌ 


ப கூவரு னவர்கள்்‌ கேளார்‌ சுணமிலா வைவர்‌ செய்யும்‌ 


பாவமே தீரகின்றார்‌ பழனத்தெம்‌ பரமனாசே, 

யான்‌ செல்லுன்ற ஈன்னெறியாகவேயா எனக்குச்‌ 
திணையானார்‌. புநிதன்‌ - தாய்ம்மையான வன்‌. வினையின்‌ சூழலில்‌ 
அகப்பட்டுக்கொண்டு அவ்வினையாம்‌ வெம்மையினை விடுமாற்றலு 
மில்லேன்‌ . : 

அலர்கள்‌-பஞ்சஇர்திரியங்கள்‌, கூவல்தான்‌ கேளார்‌-கின 
கவுதலைக்‌ கேட்கா தவசாயினர்‌, gana கேளாதவசாகய இர்‌ 
இரியங்கள்‌ செய்யும்‌ பாவத்சைத்‌ தீர்ப்பவன்‌ என்பத பொருள்‌. 
குணமிலா ஐவரென்‌ pa இழித்தற்கண்‌ உயர்த்துக்கூறியறு. 


கண்ட ராய்‌ முண்டராகிக்‌ கையிலோர்‌ SUI NODE DS 
தொண்டர்கள்‌ பாடியாடி த்‌ தொழுகழல்‌ பசமனாச்தசம்‌ 
விண்டவர்‌ புரங்களெய்த வேதியர்‌ வேதநாவர்‌ >”. 4 
பண்டையென்‌ வினை கமீர்ப்பார்‌! Aap ot த்தெம பசமனாகே, 
கண்டர்‌-வீரர்‌, முண்டர்‌- Pina, 
ப்‌ : = e 


விண்டவர்‌, பகைவர்‌. ச 
ப! 


3*| USD fae 
\ N de | y 
AR 


A “- 


e 


கீரவன்‌ நீயினோடு கிழலவ னெழிலதரய 

பாரவன்‌ விண்ணின்மிக்க பரமவன்‌ பரமயோக௫ 

யார னண்டமிக்க திசையினோ டெசளிகளசூப்‌ 

பாரகத்‌ தமிர்த மானார்‌ பழனத்தெம பரமனாரே, 
uruo@ur@urrec - மேலாணயோகத்தைச்‌ செய்பவராக 

வுள்ள வன்‌, 


ஊழியா ரூழிதோறு முலூனுக்‌ கொருவராகிப்‌ 

பாழியார்‌ பாவந்தீர்க்கும்‌ பராபரர்‌ பரமதாய 

ஆழியா னன்னத்தானு மன்றவர்க்‌ களப்பரிய 

பரழியார்‌ பரவியேத்தும்‌ பழனத்தெம்‌ பரமனாரே, 
ஊழியார்‌-ஊழிதோறுமுள்ளவர்‌. பாழியார்‌ பாவம்‌-வன்மை 

Qurgs Bw பாவம்‌. அன்னத்தான்‌-பிசமன்‌, 


RARE ழறங்களெல்லா war pars கருளிச்செய்து 
நூலின்‌ ழவர்கட்கெல்லா அண்பொரு EAS று 
காலின்‌£ழ்க்‌ காலன்‌ றன்னைக்‌ கடுகத்தான பாய்ந்து 
பின்னும்‌ 
urbane நெய்யுமானார்‌ பழனத்தெம்‌ பரமனாசே, 
நூலின்‌ மெவர்கட்கெல்லாம தண்பொருளா௫ - நால்களி 
னுள்ளே அவற்றைப்‌ பயில்வரருக்கெல்லாம்‌ பொருளாக நின்ற 
வன்‌ என்பது கருத்து, பாலின்‌ Sip செய்யுமானார்‌-பாலுள்‌ கெய்‌ 
மறைச்‌ த. கலர்‌ இருத்தல்‌ போல உலகொடு இறைவன்‌ கலர்‌ 
துள்ளான்‌. '' பாலிற்படு ரெய்போல்‌ மறைய கின்றுஎன்‌ மாமணிச்‌ 
சோதியான்‌ ”” என்னும்‌ வாக்கும்‌ ஈண்டு சினைவுகூாற்பாற்று, 


ஆதித்த னங்கிசோம னயனெடு மால்புதனும்‌ 
போதித்து நின்றுலகிற்‌ பேரற்றிசைத தாரிவர்கள்‌ 
சோதித்தா பேழுலகுஞ்‌ சோ தியுட்‌ சோதியாகப்‌ 
பரதிப்பபண்‌ ணுருவமானார்‌ பழனத்தெம்‌ பரமனாமே, 

அல்‌ இ-ரெருப்பு. போதித்துகின்று-போதிக்கப்பட்டு கின்‌ ௮. 
போற்றியிசைத்தவராகய. இவர்கள்‌ ஏழுலகையும்‌ சோதித்தார்‌ 
என மாற்றுக, : 
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Sa 


உ 
இகுச்சிற்‌ தம்பலம்‌, 
இருப்பழனம்‌ பதிகம்‌ ser 


திருவிருத்தம்‌ 
திருநாவுக்கரசர்‌ 


மேவித்து கின்று விளைக்கன வெந்துயர்‌ துக்கமெல்லாம 

ஆவித்து நின்று கழிக்தன அல்லல்‌ அவையறுப்பரன 

பசவித்த பாவனை நீயறி வாய்பழ னத்தரசே 

கூவித்துக்‌ கொள்ளுக்‌ தனையடி யேனைக்‌ 
குறிக்கொளவதே ௧. 


மேவித்து சின்‌.று-பொருச்துவித்‌து கின்‌ ௮, 
ஆவித்த கின்று-முடிர்‌ த நின்று. அவையற்ப்பான்‌ -அவை 
களை யறுத்தற்கு. பானிற்று வினையெச்சம்‌. 


சுற்றிகின்‌ மூர்புறங்‌ காவல்‌ அமரர்‌ கடைத்தலையில்‌ 
மற்றுகின்‌ றார்‌இரு மாலொடு கான முகன்‌ வந்தடிக்கழ்ப்‌ 
பற்றிகின்‌ றார்பழ னத்தர சேஉன்‌ பணியறிவசன்‌ 
உற்றுகின்‌ yr ay யேனைக்‌ குறிக்கொண்‌ டருளுவதே. 
கடைத்தலையில்‌ புறங்காவலாக அமரர்‌ சுற்றி கின்றார்‌. 
உற்றுகின்‌ ற அடியவருக்‌ ககுயேனை எனக்கொள்க. 


ஆடிகின்றாய அண்டம்‌ அழுங கடம்தபேய்‌ மேலவையும்‌ 
கூடிகின்‌ ia மென்முலை யானையும்‌ கொண்டுடனே 
பசடிகின்‌ ரூய்பழ னததர சே௮ங்கெொசர்‌ பான்மதியம்‌ 
சூடிகின்‌ ரூய்௮டி யேனை அஞ்‌ சாமைக்‌ 
குறிக்கொள்வதே, ௩ 

அண்டம்‌ எழாய்‌ மேலேயுள்ளவற்றைக்‌ sig போய்‌ 
ஆடிகின்றாய்‌. ௮ங்கொர்‌ பான்மதியம்‌ குடிகின்றுய்‌-அக்கு ஒரு 
பாஸ்போ லும்‌ மதியிணைச்‌ ea, 


18. 


எரித்துவிட்‌ டாய்௮ம்பி னாற்புர மூண்றுமுன்‌ னேபடவும்‌ 
உரித்துவிட்‌ டரய்‌உமை யாள்கடுக்‌ கெய்தவெரர்‌ 
குஞ்சரத்தைப்‌ 
பரித்துவிட்‌ டாய்பழ னத்தர சேகங்கை வசர்சடைமேல்‌ 
தரித்துவிட்‌ டரய்‌ அடி. யேனைக்‌ குறிக்கொண்‌ 
டருளுவதே, ௪ 


குஞ்சாம்‌-யரணை, வார்சடைமேல்‌ கங்கை பசித்து விட்டசய்‌- 
நீண்ட சடையின்மேல்‌ கங்கையைச்‌ susp விட்டாய்‌. 


அடியேனைக்‌ குறிக்கொண்டருளுவதைத்‌ தரித்துவிட்டாய்‌ 
எனக்கூட்டுக. தரித்தல்‌-மேற்கொள்ளுதல்‌, 


முன்னணியும்‌ முன்னை முனை த்தன மூஎயி அம்முடனே 
மன்னியு மங்கு Wo மாய மனத்தவர்கள்‌ 
பன்ணிய நூலின்‌ பரிசறி வரய்பழ னத்தரசே 

உன்னியு முன்னடி யேணனைக்‌ குறிக்கொண்‌ டருளுவதே, 


மூதன்௯மக்கும்‌ முதண்மையுடையாய்‌. எதிர்்தனவாய 
எயிலுடன்‌ யாருமறியாமல்‌ தக்கியுயிரு்தாய்‌, மாயமன த்தவர்‌- 
வஞ்சம்‌ பொருர்‌ திய மனத்தவர்‌. பன்னிய நூலின்‌ பரிச-எண்‌ 
ணிய எண்ணத்தின்‌ தன்மை. மூல்‌ ஈண்டு எண்ணம்‌. “ase 
ஏதிலார்‌ ga” என்ற இடத்துப்‌ பசிமேலழசரும்‌ இங்கனம்‌ 
எழுதியுள்ளார்‌. 


ஏய்க்கறுத்‌ தாய்‌ இன்ப னாய்‌இருக்‌ தேபடைத்‌ 
தரன்‌ தலையைக்‌ 
காய்ந்தறுத்‌ காய்கண்ணி னாலன்று காமனைக்‌ 
காலனையும்‌ 
பசய்க்தறுத்‌ தசய்பழ asar சேஎன்‌ பழவினை Guru 
BUCS MS தாய்‌ அடி யேனைக்‌ குறிகொண்‌ டருளுவதே, 


அன்டனாய்‌ இகுர்‌தகொண்டே படைத்தவன்‌ தலையை 
நெருக்க அறுத்தாய்‌. காய்ச்தறுத்தாய்‌-கோபித்தழித்தாய்‌, 
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மற்றுவைத்‌ தாய்௮ங்கொர்‌ மரலொரு பாகம்‌ 
மடிழ்ம்துடனே 
உற்றுவைத்‌ தரய்‌உமை யாளொடும்‌ கூடும்‌ பரிசெனவே 
பற்றிவைத்‌ தாய்பழ னத்தர Cs gost 
பரம்பொருகை 
சுற்றிவைத்‌ தாய்‌ அடி யேனைக்‌ குறிக்கெொண்‌ 
டருளு௮தே--௪ 
 _இருமாலை ஒருபக்கம்‌ ம௫ழ்ச்‌ அடனிருக்க வைத்தாய்‌. உமை 
யவளைப்‌ பிரியாது கூடியிருக்கும்‌ தன்மையைப்போல உடலிற்‌ 
பொருர்தவைத்தாய்‌. உறவென்பஅ ௨ ற்தறென த்‌ இரிச்து நின்‌ og. 
ஊரினின்‌ giga நிகின்றுவிண்‌ டரரையும்‌ ஒன்ளழலரல்‌ 
பேரரினின்‌ முய்பெசறை யாய்‌உயி ராவி சுமந்துகொண்டு 
பரரினின்‌ quup னத்தர சேபணி செய்பவர்கட்‌ 
காரனின்‌ MUY யேனைக்‌ குறிக்கொண் LaS வதே. 
ஊர்தொறும்‌ கின்றாய்‌. விண்டார்‌-பகைவர்‌. 
டப. ஒன்‌ எழலான்‌ எரித்துப்‌ போரிட கின்றாய்‌. rr ஆவி 
யைப்‌ பொழையாகச்‌ சமர்‌ தகொண்டு அடியவர்‌ கியித்தம்‌ உலகத்‌ 
தில்‌ நின்றாய்‌. . | 
பேசகம்வைத்‌ தாய்புரி புன்சடை மேலெரர்‌ புனலதனை 


si > = 


ரகம்வைத்‌ தரய்மலை யசர்மட மங்கை ம௫ழ்ந்துடனே 
பரகம்வைத்‌ தசய்பழ னத்தர சேஉன்‌ பணியருளரல்‌ 
ஆகம்வைத்‌ தரய்‌அடி யேனைக்‌ குறிக்கெசண் 
டருளுவதே.. ௯. 
ர்புனல்‌-கங்கை, மலையான்‌ மடமங்கை-பார்வ தி. 
பாம்பையும்‌ உன்னுடைய அருளினால்‌ ஆக த்தின்‌ கண்‌ வைத்‌ 
அடுத்திருக்‌ தாய்‌ அரக்‌ கன்முடி வாயொடு தோள்‌ 
தில்‌ கெரியக்‌ 
செடுக்திருக்‌ SUBTE தார்வலி யைக்களை யேரடுடனே 
படுத்திருக்‌ தாய்பழ னத்தர சேபுலி யினனுரிதோல்‌ 
உடுத் திரும்‌ தாய்‌அடி யேனைக்‌ குறிக்கெொண் 
a டருஷவதே, 0 
"7 அடுத்திருக்தாய்‌-எங்கும்பொருச்தி யிருச்சாய்‌- இளர்க்தார்‌- 
vr pulp தார்‌. படுத்திருர்தாய்‌-அழிச்திருச்தாய்‌. 
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a 
eee இருச்சிற்‌ pies | 
திருப்பழனம்‌ பதிகம்‌ 2.00 
திருத்தரண்ட கம்‌, : 


திருநாவுக்கரசர்‌. 


அலையார்‌ கடனஞ்ச முண்டரர்‌ தரமே 
அமரர்கணாக்‌ கருள்செய்யு மாதி தாமே 
கெசலையாய கூற்ற முதைத்தார்‌ தரமே 
கொல்வேக்கைத்‌ தோலெொன்‌ றசைத்தார்‌ தரமே 
இலையாற்‌ புரமூன்‌ றெரித்தசர்‌ தரமே 
இகோய்‌ களைக்தென்னை யாண்டார்‌ தாமே > 
பலிதேர்க்‌ தழகாய பண்பர்‌ தாமே, ; kl 
பழன நகபெம்‌ பிரானார்‌ தரமே, க 


அலையார்கடல்‌-அலைபொருர்‌ திய பாற்கடல்‌, அசைத்தார்‌ & 
s Bar. சிலயால்‌-வில்லால்‌. 


பலி-பிச்சை, தாருக வ “55 இருடிகளின்‌-செகுக்‌ 
கொழிக்க அவர்‌ பத்தினிமார்‌ விரும்பும்‌ வண்ணம்‌ அழகுடைய 
வராய்ச்‌ சென்றாசாதவின்‌ இங்கனம்‌ கூறினர்‌. 


வெள்ள மொருசடைமே Cupar தாமே 
மேலரர்கண்‌ மேலார்கண்‌ மேலார்‌ கரமே 
கள்ளங்‌ கடிக்தென்னை யாண்டார்‌ தரமே 
கருத்துடைய பூதப்‌ படையார்‌ தாமே 
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உள்ளத்‌ துவகை தருவார்‌ தாமே 
யுறுகேரய்‌ சிறுபிணிக டீர்ப்பாச்‌ தாமே 
பள்ளப்‌ பரவைகஞ்‌ சுண்டரர்‌ தரமே 
பழன ககரெம்‌ பிரானார்‌ தாமே, ௨ 


கவெள்ளம்‌-கங்கை, கள்ளங்ககூர்‌ அ-வஞ்சனையைப்‌ போக்கு 
பள்ளப்‌ பரவை-ஆமமுடைய பாற்கடல்‌, 


இரவும்‌ பகலுமரய்‌ கின்றார்‌ தாமே 
யெப்போது மென்னெஞ்சத்‌ துள்ளார்காமே 
அரவ மரையி லசைத்தார்‌ தாமே 
யனலாடி யங்கை மறித்தசர்‌ தாமே 
Gram கமழுங்‌ குற்றாலர்‌ தாமே 
கேரலங்கண்‌ மேன்மே லுகப்பார்‌ தாமே 
பரவு மடியார்க்குப்‌ பாங்கர்‌ தரமே 
பழன ககரெம்‌ பிரானார்‌ தாமே, Ba 


அசையில்‌-இடுப்பில்‌. உகப்பார்‌ - விரும்புவார்‌. பாங்கர்‌... 
பக்கத்தேயுள்ள வர்‌. 


மாறின்‌ மதின்மூன்று மெய்தார்‌ தாமே 
வரியரவற்‌ கச்சாக வார்த்தார்‌ தாமே 
மீறுசேர்‌ திருமேனி கிமலர்‌ தாமே 
கெற்றி கெருப்புக்கண்‌ வைத்தார்‌ தாமே 
ஏறு கொடுஞ்சூலக்‌ கையார்‌ தாமே 
Quer பசபரண மணிக்தார்‌ தாமே 
பாறுண்‌ டலையிற்‌ பலியார்‌ தாமே 
பழன ககரெம்‌ பிரானார்‌ தாமே. ௪ 


மாறின்‌ மதில்‌-மற்றவரால்‌ தடுத்தற்கியலாத மதில்‌,  sés- 
அரையிலணியும்‌ பட்டிகை. என்பாபரணம்‌-எலும்பா௫ிய அணி 
கலன்‌. பாது-பருக்‌ ௮. 
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ரால்‌ வணங்கப்‌ படுவார்‌ தாமே 
இசைக்கெல்லாம்‌ தேவராக நின்றார்‌ தரமே 
ஆசச வமுதமு மானார்‌ தாமே ்‌ 
யளவில்‌ பெருமை யுடையார்‌ தரமே 
நீரார்‌ நியம முடையரர்‌ தாமே 
நீள்வரை வில்லாக வளைத்தார்‌ தாமே 
urges பரவப்‌ படுவார்‌ தாமே 


பழன ககரெம்‌ பிரானார்‌ தாமே, ௫ 


ரால்‌-இறப்புக்களரல்‌. பாரார்‌-உலகத்தன்ளவர்‌ அதை 
படுதல்‌-வணங்கப்படுதல்‌, நீசார்‌ நியமம்‌-நீரில்‌ செய்யப்படும்‌ நியம 
வொழுக்கம்‌, 


கரல னுயிர்வெளவ வல்லார்‌ தாமே 
கடி. தோடும்‌ வெள்ளை விடையார்‌ தாமே 
கேரலம்‌ பலவு முகப்பார்‌ தரமே 
கேரணாக நாணாகப்‌ பூண்டார்‌ தாமே 
நீலம்‌ பொலிக்த மிடற்றார்‌ தாமே 
நீள்வரையின்‌ உச்சியில்‌ இருப்பார்‌ தரமே 
பால விருத்தரு மானார்‌ தாமே 
பழன சகரெம்‌ பிரானார்‌ தரமே, Ar 


கோணாக நாணாகப்‌ பூண்டார்‌-உயிரைக்‌ கொள்ளும்‌ நாக ததை 
மார்பிலணியும்‌ அலாஃப்‌ பூண்டார்‌. விருத்தர்‌-முதியவர்‌. 
ஏய்ந்த வுமைகங்கை பங்கர்‌ கரமே 
யேழூழிக்‌ கப்புறமாய்‌ கின்றார்‌ தரமே 
ஆய்ந்து மலர்‌ தூவ நின்றார்‌ தாமே 
யளவில்‌ பெருமை யுடையார்‌ தரமே 
தேய்க்த பிறைசடைமேல்‌ வைத்தார்‌ தாமே — 
Gas யரவதனை யரர்த்தார்‌ தாமே 
பசய்க்த படச்கங்கை யேற்றார்‌ தாமே ... 
பழன நகசெம்‌ பிரசனார்‌ தாமே... er 
சேய்ச்தபிறை-இளம்பிறை, இவாயரவு-ஈஞ்சம்‌ er gue or 
ara, "OR 
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grist ருளளத்தி ணில்லார்‌ தரமே 
யுள்ளூறு மன்பர்‌ மனத்தார்‌ தாமே 
பேசாதென்‌ சிக்தை யிருக்தாச்‌ தரமே 
பிறர்க்கென்றும்‌ காட்சிக்‌ கரியார்‌ தாமே 
ஊரசரு மூவுலகத்‌ துள்ளார்‌ சாமே 
யுலகை நடுங்கராமற்‌ காப்பார்‌ தரமே 
பசரார்‌ முழவத்‌ திடையார்‌ தரமே 
Upa ஈகமரெம்‌ பிரானார்‌ தரமே, ௮ 
ஒசாதார்‌-எண்ணாதவர்‌, பேசாது - பெயராது. ஊராரும்‌ 
மூவுலகம்‌- ஊர்களை யுடைய மூன்று உலகம்‌, 


நீண்டவர்க்கேரர்‌ நெருப்புருவ மானார்‌ தாமே 
சேரிழையை யொருபரகம்‌ வைத்தார்‌ தரமே 
பூண்டரவை புலித்தோன்மே லார்த்தார்‌ தாமே 
பொன்னிறத்த வெள்ளச்‌ சடையார்‌ தரமே 
ஆண்டுல கேழனைத தினையும்‌ வைத்தார்‌ தரமே 
vasos சிவமாகி கின்றார்‌ தாமே 
பரண்டவரிற்‌ பார்த்தனுக்குப்‌ பரிக்தரர்‌ தாமே: 
பழன ககரெம்‌ பிரானார்‌ தாமே, ௯ 
பார்த்தன்‌-அருச்சுனன்‌ , பரிர்தார்‌-அன்புசெய்தாசர்‌. 


விடையேறி வேண்டுலகத்‌ திருப்பரச்‌ தாமே 

விரிகதிரசோன்‌- சோற்றுத்‌ துறையார்‌ தாமே 
புடைசூழத்‌ தேவர்‌ குழாததாசரச்‌ தாமே 

பூக்துருத்தி கெய்த்தான மேயசச்‌ தாமே 
அடைவே புனல்சூழை யாற்றார்‌ தாமே 

யரக்கனையு மாற்ற லழித்தசச்‌ தாமே 
படையார்பல்‌ பூத முடையார்‌ தாமே 

பழன ககரெம்‌ மிரரனார்‌ தரமே, றி 

அடைவே புனல்குழையாற்ருர்‌-முழையாகப்‌ புனல்‌ சூழச்‌ 
கிள்ள திருவையாற்றை பிடமாக ௮டையவசர்‌, 

அசக்கன்‌-இராவணன்‌. படையாப்‌ பல்பூதம்‌ - படையசச 
வள்ள பலயூதம்‌, . 
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வண்ண மாக MOT வரசிகை 

தண்ண மாகத்‌ திருச்சடை சேர்த்தியே 

பண்ணு மாகவே பாடும்‌ பழனத்தசன்‌ 

எண்ணு bral னாயிர காமமே, > 


வாகை-இறைவனுக்குப்‌ பின்புறத்தில்‌ வட்டமாக வைக்‌ 
கும்‌ இருவாசிசை யென்னும்‌ சின்னம்‌. 


அடியவர்‌ வாசிகையினைத்‌ இருச்சடைப்பக்கம்‌ சார்த்திப்‌ 
பண்ணோ டிசை பாடும்‌ பழன த்தான்‌ என்பது கருத்து. 


அவன்‌ ஆயிச ஈரமமும்‌ எண்ணும்‌ தன்மையன. 


மூர்க்கப்‌ பாம்பு பிடித்தது மூச்சிட 

வாக்கப்‌ பரம்பினைக்‌ கண்ட துணிமதி 

பாக்கப்‌ பரம்பினைப்‌ பற்றும்‌ பழனத்தான்‌ 
தார்க்கொண் மாலை சடைக்கணிக்‌ திட்டதே, து 


இப்‌ பாட்டின்‌ கருத்து தம்மில்‌ (வேறுபாடு கொண்ட 
பொருள்களைச்‌ தம்‌ மருளான்‌ ஒன்றித்திருக்கச்‌ செய்அள்ளார்‌ 
என்பது போலும்‌, 


நிலமுண்ட மிடற்றின னேர்ம்ததேரர்‌ 

கோல முண்ட குணத்தர ணிறைந்ததோர்‌ 

பானு முண்டு பழனன்பா லென்னிடை 

மாலு முண்டிறை Oui sr per மனத்துளே, இ 


என்னிட த்‌. தப்‌ பழனன்பால்‌ சேருதற்கேற்ற குணத்தால்‌ 
கிதைர்ததோர்‌ ஆகூழுமுண்டு. என்றன்‌ மனத்துக்‌ கொஞ்சம்‌ 
மயக்க மும்‌ உண்டு. பால்‌-நல்லூழ்‌. இறை-சிறி௮. பாலுமுண்டு 
பழனன்யால்‌..என்‌ ஐ ௮௨. பாலும்‌ பழமுமென்‌ ற தொனிப்‌ பொரு 
ஊத்‌ SORE On. | 
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மக்த மாக வளர்பிறை சூடியோர்‌ 

சந்த மாகத்‌ திருச்சடை சாத்துவரன்‌ 

பந்த மாயின தீர்க்கும்‌ பழனத்தான்‌ ட 
எந்தை தாய்தந்தை யெம்பெரு மானுமே, ௬ 


மப்புத்‌ தன்மையுடைய வானத்திலுள்ள வளர்பிழையினை 
அழகுண்டாகத்‌ திருச்‌ சடைக்கண்ணே சூடிச்‌ சாத்துவானாயெ 
பழன த தான்‌ என முடிக்க, 


மச்தமாகம்‌-மப்புத்‌ தன்மையுடைய ஆகாயம்‌, பர்தம்‌ என்‌ 
பது கட்டு, அஃதாவது உலக பாசம்‌, 


மார்க்க மொன்றறி யரர்மதி யில்லிகள்‌ 

பூக்க ஈத்திற்‌ புரிகிலர்‌ மூடர்கள்‌ 

பாச்க நின்று பரவும்‌ பழனத்தான்‌ 

தாட்க ணின்று தலைவனாய்‌ தார்களே. or 


yeas 5758p கொண்டு இட்டு அஞ்சலி செய்யாசவ 
சாயெ மூடர்கள்‌ பார்க்குமாறு நின்று (அடியவர்‌) பரவும்‌ பழனத்‌ 
தான்‌ தாளின்கண்‌ நின்று தலை வணங்காதவர்‌ sox @-an A 
யொன்று மறியாத மதியில்லாதவ ராவர்‌, 
மதியில்லிகள்‌ -மதியில்லாதவர்‌. 


ஏறி னாரிமை யேரர்கள்‌ பணிகண்டு 

தேறு வரரலர்‌ தீவினை யாளர்கள்‌ 

பாறி னார்பணி வேண்டும்‌ பழனத்தான்‌ 

கூறி னுமை யரனெரடுய்‌ கூடவே, ௮ 


உயர்ர்தவராகிய இமையோர்‌ பணிதலைக்‌ கண்டு திலினை 
யாளர்‌ தேறமாட்டார்‌. கருடனை வாகனமாக வுடைய இருமா 
லுடைய.பணியை விரும்பும்‌ பழன த்தான்‌ உமையாளொடுங்‌ கூட 
விருக்கும்‌ பாகத்தா னாவான்‌. 

வேண்டும்‌ - விரும்பும்‌. பாறு - பறார்து. கூதினான்‌-பாகசத்‌ 
தான்‌. 
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பெரியபுராணம்‌. 
சேக்கிழார்‌ சுவாமிகள்‌, 


இருநாவுக்கரசு சுவாமிகள்‌ புராணம்‌ 


அருந்தனயன்‌ உயிர்பெற்ற அதுகண்டும்‌ அமுதுசெயா 
இருந்ததற்குத்‌ தளர்வெய்தி இடருழந்தார்‌ துயர்‌ நீங்க 
வருந்‌ துமவர்‌ மனை புகுந்து வா8சத்‌ திருமுனிவர்‌ 
வீருந்தமுது செய்தருளி விருப்பினுடன்‌ மேவுநாள்‌ 
(௨௦௧) 


திங்களூர்‌ தனில்‌ நின்‌ றும்‌ தருமறையோர்‌ பின்செல்லப்‌ 
பைங்கண்‌ விடைத்‌ தனிப்பாகர்‌ திருப்பழனப்‌ பதிபுகுந்து 
தங்குபெருந்‌ காதலொடுந்‌ தம்பெருமான்‌ கழல்சார்ந்து 
பொங்கியஅன்‌ புறவணங்கி முன்னின்று போற்றிசைப்பார்‌ 
(௨௧௦) 


புடை.மாலை மதிக்கண்ணிப்‌ புரிசடையார்‌ Qur psp PR pp 
அடைமாலைச்‌ சீலமுடை அப்பூதி அடிகள்‌ தமை 
நடைமாணச்‌ சிறப்பித்து நன்மைபுரி தீந்தமிழின்‌ 
தொடைமாலைத திருப்பதிகச்‌ சொன்மாலை பாடினார்‌. 


அப்பூதியடிகள்புராணம்‌. 
பொருப்பரையன்‌ மடப்பிடியி னுடன்புணருஞ்‌ 
சிவக்களிற்றின்‌ 
திருப்பழனம்‌ பணிந்துபணி செய்‌ தருநா வுக்கரசர்‌ 
ஒருப்படுகா தலிற்பிறவும்‌ உடையவர்‌ தம்‌ பதிவணங்கும்‌ 
விருப்பினொடுந்‌ திங்களூர்‌ மருங்குவழி மேவுவார்‌ E 
௪ 
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தீருப்புகழ்‌. 
அருணகிரிநாதர்‌, 
மருவு லாவிடு மோதிகு லைப்பவர்‌ 
சமர வேலெனு நீடுவி ழிச்சியர்‌ 
மனதி லேகப Equ ரததைய - ரதிகேள்வர்‌ 
மதன ஸனோடுழழ்‌ பூசலி டைச்சிய 
Rare, சாருயிர்‌ வாழுமு லச்சியர்‌ 
மனுர மாமொழி Curs ணத்தியர்‌ தெருமீதே 
சருவி யாரையும்‌ வாவென ழைப்பவச்‌ 
பெரருனி லேவெகு ஆசைப ரப்பிகள்‌ 
சகல தோதக மரயைப டிப்பரை யணுகாதே 
sos மேவிய பாதகி னைத்துமு 
னருணை or Cors ருப்புகழ்‌ 
தணிய வோகையி லோத எனக்கருள்‌ புரிவரயே 
அரிய கானக மேவுகு றத்தித 
of sent! லேசில காளும oS gl 
னடவி தோறுமெ வாழியல்‌ பத்தினி மணவாளா 
அசுரர்‌ வீடுகள்‌ ,நாறுபெச டிப்பட 
உழவர்‌ சாகர மோடியொ ளித்திட 
அமரர்‌ ஈரடுபொன்‌ மசரிமி குத்திட கினைவேோனே 
திருவின்‌ மாமர மார்பழ னப்பதி 
அயிலு சோறவை யாளுது றைப்பதி 
'  இசையி னான்மறை தேடிய முற்குடி விதியாதிச்‌ 
Ara மாகிலம்‌ வீழ்தரு மெய்ப்பதி 
பதும கரயகன்‌ வாழ்பதி கெய்ப்பதி 
. தருவை யாறுட னேழுதி ருப்பதி பெருமாளே, 
இதச்திறாப்புகழ்‌ சப்தஸ்தான தலங்கள்‌ ஏழின்மீதும்‌ 
பாடப்பட்டது, 
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